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JTTHEBHOM (DOPMBI 00 yICHUS
Hayunsriit pykoBoaurens — besmen C.I.,

CTapIIMM MPEINO1aBATEIb

AHTJIMMCKUE WIMOMATUYECKUE BBIPAKEHUSA
C «k KHUKHBIM» KOMIIOHEHTOM

['maBHast 1enb M3YyYEHHUS HHOCTPAHHOTO $3bIKa B BY3€ — pa3BUTUE
WMHOSI3bIYHOM KOMMYHUKAaTUBHOM KoMmmereHuMHu. l[loaroTtoBka cnenuanmmucra c
BBICIIMM OOpa3oBaHueM B o00jacTd WHGOPMAIMOHHBIX M JTOKYMEHTHBIX
KOMMYHHUKAIlMI NPEANOoJaracT XOpollee BIJIAJCHHE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha
YPOBHE, JOCTaTOYHOM JUIi OCYHIECTBJICHHS KOMMYHHKaluu B  cdepe
npoQecCUOHANTBHOMN AeATEeNbHOCTH, ISl TUYHOTO U PO ()eCCHOHAIBLHOTO Pa3BUTHS
Y COBEPILECHCTBOBAHUA. MEXKYyIbTYpHasi KOMMYHUKALMS MPEATIOJIAraeT nepeaaqy
UH(POPMAIUH C TIOMOIILI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U TAKUX SI3BIKOBBIX CPEICTB, KaK
AIUTETHI, META()OPHI, UAUOMBI U T. M., C YUETOM KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEN TOU
Wi MHOW cTpaHbl. Mnnomsl wim (pa3zeosorusmMbl OTpakaoT 00pa3 KU3HU U
TpaJAWIIMA HaApoJaa, OOBEAUHEHHOTO OJHOW KyibTypoil. Takum oOpazom,
HUCIIOJIb30BAaHHUE UIUOM SIBJIICTCS BAXKHOM COCTABJIIONIECH BJIAJCHHUS SI3BIKOM.

TepMuH «uauomMa» TMPOUCXOJUT OT TIpedeckoro cioBa «Iidios» —
«COOCTBEHHBII» M O3HauaeT YCTOMYMBOE BBIPAKEHHE, KOTOPOE MpPHUCYIIE
KOHKPETHOMY SI3BIKY U KyJIbType[3].

OOBIYHO UWAMOMATUYECKHE BBIPAKEHHUS HE TMEPEBOJATCS JOCIOBHO,
NOCKOJIbKY B TAKOM CJIy4ae UX CMBICJIOBOE 3HAUEHUE MOKET UCKAXKAThCS UM BOBCE
yrpauuBathcs. Koraa ropopsimii ynotpe0sieT B pedu UANOMBbI, CIyIIaTeNbh MOXKET
OIMOOYHO BOCHPUHATh MX OyKBaJlbHOE 3HAUEHWE, €CJAM OH WIA OHa He
CTAJIKMBAIUCH C TAHHOUW GUrypoit peun panee[2].

AHTTMIACKUIA  SI3BIK  coaepkuT Oosnee 20 Thicsy wamoM. B pabote
pPacCMOTPEHBI HEKOTOPBHIE HWAMOMATUYECKHE BBIPAKEHUS C  «KHUKHBIM)

KOMIOHEHTOM. Tema 0COOEHHO aKkTyanmbHa JIs1 Oyaymmx OWOJHOTEKapeH, Ubs
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npodeccuoHanbHas ACATENHHOCTh HEMOCPEACTBEHHO CBsi3aHa ¢ KHuUramu. K

HanboJiee yIoTpeOMMBIM HAMOMAaM CO CI0BOM “D00K” oTHOCSTCS:

1. Bookworm

NnnomMa miepeBOIUTCS HA PYCCKHM SI3BIK JOCJIOBHO: KHWXHBIM 4e€pBb. B
CJIOBape TPHBOJUTCS CICIYIOIIES OTNPEACICHUE JIaHHOTO BBIPAKECHUS — 3TO
YEJIOBCK, YPE3MEPHO ITOCBSIICHHBIA HM3yYCHHIO WM YTCHHIO KHHT. Takxke
BBIPOKCHHE MOYHO IEPEBECTH KaK «OUOJMO(HI», TO €CTh YEIOBEK, KOTOPBIH
JIFOOUT KHUTU.

| was a huge bookwormas a kid, and you could usually find me with another
book in hands. B gerctse st 0611 00JIBIIHM JIFOOUTENEM KHUT, © 00OBIYHO MEHS MOYKHO
OBLTIO HAWTH C OYEPETHON KHUTOM B pPyKax.

2. Hit the books

JlaHHOE BBIPKCHHUE 03HAYACT «yYUTh, YCEPIHO 3aHUMAThCS, TOTOBUTHCS,
0OBIYHO K DK3aMeHaM | 3adetam. Maroma hit the books — sto nepedpazupopanHoe
Beipakenue hit the trails, xotopoe ObLIO TOMyMSIPHBEIM Ccpenu KOBOOEB U
NIEPEBOMWIOCH KaK «OTHPAaBUTHCS B moxoa». Ilo3xke oHo oOpeno Bua «hit the
booksy, 4To 03HaUaeT «ycepaHO YTO-TO YUUTHY.

Next week | have to take my first exam, so | stayed at home all weekend and
hit the books. Ha crienyromieli Hemene s TO/DKEH CIAaTh CBOM IEPBBINA SK3aMeEH,
II03TOMY BC€ BBIXOJHBIE 51 CHJIEN JJOMa M YCEPIHO 3aHMMAJICS.

3. To be in someone’s good books

JlaHHYIO HWAMOMY MOYKHO TIEPEBECTH Ha PYCCKUH S3BIK KaK «OBITh
JTFOOMMYHKOM y KOTO-TO».

| always do all the tasks and assignments of the teacher, so | am in his good
books. f Bcerna BeINOJHSIO BCE 3a1aHUS U TIOPYYCHHUS YIUTENS, IIOOTOMY 51 — €ro
JFOOMMYHK.

Takoke cyIecTByeT BeIpaKEeHHE ¢ MMPOTUBOTIOJIOKHBIM 3HaueHrneM. « To be in

someone’s bad books» o3Hauaer «OBITH KEM-TO HEIOBOJIbLHBIMY.
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| made a mistake in my work several times and now | am in my boss’s bad

books. S Heckonbko pa3 coBepmi OmMMOKY B CBOCH paboTe, W Ternepb MO
HavYaJIbHUK MHOW HEJOBOJICH.

4. To book

['maron «to book» nmeer 3HaueHME «3aKa3aTh, 3a0pOHUPOBATH, 3ATTHCATHCSD).

I called the restaurant to book a table for my mom’s birthday.

S no3BOHMIIA B pECTOPaH, YTOOBI 3aKa3aTh CTOJIMK B CBSI3U C IHEM POKJICHUS
MO€EN Mambl.

B pycckoMm si3bIKe aKTUBHO YHOTPEOISIETCSI CIOBO -aHTIIMIIM3M «OYKHUHT», UTO,
COOTBETCTBEHHO, O3HAYaeT — OPOHUPOBAHUE.

5. To throw a book at someone

JlaHHasg aHIIMIICKas WAMOMA HMCHOJIb3YETCSA B IOPUCIPYACHLNHU, B CYAE U
O3HAYaeT «HakKa3aTb KOTro-I10O0 Mo BCEW CTPOTOCTH 3aKOHA, NPUMEHUTHh CYpOBOE
HaKa3aHUE.

The court decided to throw a book at this criminal. Cyn npussin pemenue
HaKa3aTh 3TOTO NPECTYIHHUKA IO BCEN CTPOTOCTU 3aKOHA.

[Ipy MOMBITKE TOCIOBHO MEPEBECTH JTAHHOE BBIPAXKEHUE OHO YTPAuMBAECT
CBO€ CMBICJIOBOE 3HAYEHUE, YTO, KAK YINOMHUHAIOCH BBIIIE, SIBISIETCS TJIABHBIM
CBOMCTBOM MAMOMATHYECKUX BBIPAKEHUU.

6. In my book

Beipaxxenue «in my book» yrmoTpe6isercs B TOM ciydae, €CJI 4e€I0BEK X0UeT
BBICKa3aTh CBOIO TOUKY 3PEHUS, U MEPEBOIUTCS CICAYIONIMM 00pa3oM: 0 MOEMY
MHEHMIO, M0-MoeMy. CHHOHMMamMHu AaHHOW HMJIMOMBI MOTYT BBICTYHAaThb TaKUeE
BBIpaKEHHS . IN My opinion, to my mind, in my eyes.

In my book, John should hurry up with the delivery of the project. ITo moemy
MHEHUIO, J[>KOHY clIeyeT OTOPOIUTHCS CO CAaYell MPOEKTa.

7. Take a leaf out of someone’s book

BeipaxkeHue nepeBOAUTCS KaK «MOAPaKaTb KOMY-TO, CJIEI0BaTh YbEMY-TO

IPUMEPYY.
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I think I should take a leaf out of Mary’s book and start actively preparing for

exams. Jlymaro, 9To MHE CTOUT B3SATh MpuMep ¢ Mapu 1 HadaTh aKTUBHO TOTOBUTHCS
K SK3aMEHaM.

8. That’s one for a book

@®paza ONMHUCHIBACT KAKOE-TO YAMBUTEIBLHOE, HeokuaaHHoe coObiThe. Ee
YMECTHO IPOU3HECTH, KOTAa IPOUCXOIUT UTO-TO MIOKHUpYIoliee. B pyccKoM si3bIke
B KaQU€CTBE aHAJIOTa MO>KHO MPUBECTH (PPA3E0JIOTU3M «BOCBMOE UYJI0 CBETAY.

Look how incredibly this man dances! That’s one for a book! IlocmoTtpure,
KaK HEBEPOSITHO TAHILYET ATOT YeJIoBeK! ITO HACTOAIIEe BOCHbMOE UyJl0 CBeTa!

9. To bring someone to book

B moBcenHeBHOM )XU3HU JJaHHOE BBIPAKEHUE YIOTPEOISIETCS CO 3HAYCHUEM
«pyrarb KOTO-TO, KOT/Ia TOT CJIeJajl UTO-TM00 HEMPaBUILHO.

Takxke BBIp@XEHHE WCTOJB3YeTCd B IOPUCTIPYACHIIMA W  O3HAYaeT
«HaKa3bIBaTh KOTO-TO M 3aCTaBUTh ITOTO YeIOBEKa OOBSICHUTH CBOE MMOBEICHUEY.
['oBOpS IOPUAUYECKUM SI3BIKOM, WUOMA O0O3HAYAET IPUBJIEYb KOTO-TMOO0 K
OTBETCTBEHHOCTHY.

The police conducted the necessary investigations, and the perpetrators were
brought to book. IMomumus npoBeaa HEOOXOAUMBIEC pPACCICIOBAHUSA, U BUHOBHBIC
OBLIM MIPUBJICYEHBI K OTBETCTBEHHOCTH.

10. Every trick in the book

JlaHHas uaroMa UMEeT 3HaYeHHUE «CIeNiaTh BCE BO3MOKHOE, YTOOBI 0CTUYD
pe3yibTaTa, ycrexay.

I’ve tried every trick in the book to get this job, and still no luck! £
UCIIPOOOBa BCE BO3MOKHBIE YIIOBKH, UTOOBI IOJIyYUTh 3TY padOTy, U BCE PABHO HE
MOBE3JIO!

B kauecTBe CHHOHMMa B aHTJMHCKOM SI3BIKE YHOTPEOJIIETCS TaKKe
BhIpakeHHe «t0 move heaven and earthy, To ecTh «ceaarh Bce BO3MOKHOE, ITYCTUTH
BCE B XO/».

11. An open book
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HaHHOC HANOMATHNYCCKOC BBIPAKCHUC HMMCECT CJIICAYIOIMICC 3HAYCHHC: KTO-

100 WK 9TO-TMO0, 9TO OUYCHB JIETKO MOHATh. Ha pycCKuii I3bI1K BRIPAKEHUE MOYKHO
nepeBecTH OYKBAIbHO: OTKPHITAs] KHUTA.

My friend is an open book and all his thoughts and actions are easy to
understand. Mo¥i npyr — OTKpBITasi KHUTa, U BCE €r0 MBICIH U MOCTYIKH JIETKO
MTOHSTh.

CylecTByeT BhIpaKEHHUE ¢ MTPOTHBOIIOJIOXKHBIM 3HaUeHHEeM: «a closed booky
— YEJIOBEK WM CYOBEKT, CJIIOKHBIHN JJIsl TOHUMAHUS, TPYHO Y3HABACMBI.

Pete is a real closed book for me. I can’t understand his actions in any way.

Jus menst Ilut - HacTosas 3akpeiTast KHUra. fl HUKaK HE MOTY IOHSITh €T0
MOCTYIKH.

AHTTIMACKHE HUIAUOMBI C «KHW)KHBIM» KOMIIOHEHTOM YIOTPEOJSIOTCS B
pa3HBIX cdepax pedn — B XyAOKECTBEHHOW, HAyYHOW W MyOIMIIMCTHICCKOM
JauTepaTrype, B JEIOBOM M ObITOBOM oOmieHHH. OHHM SBISIIOTCS HEOTHEMJIEMON
YaCThI0 AQHTJIMUCKOTO SA3bIKA, DJIEMEHTOM KYJbTYPbl U UICTOpUH. PazBuTre ymeHus
rPaMOTHO U JIOTUYHO BbIPaXKaTh CBOU MBICIIH B IIPOIIECCE OOIIEHUSI HA UTHOCTPAHHOM
A3bIKE, UCTI0JIb3YSI PA3JIMYHBIE SI3bIKOBBIE CPEACTBA, B TOM YUCJIEC UUOMBI, SIBJISIETCS
OJIHOM U3 OCHOBHBIX 33/1a4 I10IrOTOBKY CIIeNUaIrcTa B By3e. [103ToMy 0ueHb BOKHO
3HaTh 3HAUYCHUE MIUOMATUYECKUX BBIPAKEHUH M YMETh HX MPABUIBHO

yHOTPEOJISATh.
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